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Ugovor 0 javnoj nabavci raSunarske opreme

Ovaj ugovor zakljuCenje izmedu;

Narucioca: Instituta za Ijekove i medicinska sredstva sa sjediStem u Podgorici, Bulevar Ivana
Cmojevica 64a, PIB 02739658, koga zastupa Doc. dr med. spec. Snezana MugoSa, direktorica (u
daljem tekstu: Narucilac)

Ponudac: "ICT Integracijn" d.o.o., Podgorica, sa sjediStem u Podgorici, ulica Filipa Lainovica
broj 19, PIB; 03537846, koga zastupa, Aleksandra Grbovid, Izvrsni direktor (u daljem tekstu:
DobavljaC)

I  PREDMETIOSNOV UGOVORA

6an 1

Predmet ovog ugovora je nabavka racunarske opreme, prema postupku sa Sifrom 95952 od
09.07.2025. godine, ponudi dobavljaca dostavljenoj preko ESJN-a pod sifrom 135386 od 01.08.2025.
godine i Obavje§tenja o ishodu postupka jednoslavne nabavke broj 3020/25/354/5-6203 od
27.08.2024. godine.

PonudaDobavIjaCaje sastavni dio ovog Ugovora.

aan2

Dobavljac se obavezuje da de izvrsiti obaveze i isporuku u svemu prema tehnidkoj specifikaciji i
uslovima navedenim u prihvacenoj ponudi, dostavljenoj preko ESJN pod §ifrom 135386 od
01.08.2025. godine, aNarudilac se obavezuje darobu preuzme i plati prema vrijednosti iz prihvacene
ponude.

II CIJENA1 NA^:iN PLACANJA

6an3
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Ukupna cijena za robu iz Clana 1 ovog ugovora prema ponudi DobavljaCa iznosi 24.061,20 € bez
uraiunatog PDV-a.

IznosPDV-aje 5.052,852 €.

U cijenu robe ukljuCeni su svi troSkovi ambalaze prikladnc za drumski prevoz, troskovi prcvoza i osiguranje
prilikom transporta, i svi ostali pripadajuci troskovi.

Ugovome strane su saglasne da ce Narucilac placanje ugovorene cijene izvrsiti u roku od 30 dana od
dana dostavljanja fakture za uredno isporucenu robu, a nakon potpisivanja Zapisnika o primopredaji
robe.

Dobavljac je duzan da ispostavi Naruciocu fekturu potpisanu od ovlaScenog lica, nakon izvrsenog
posia, kvantitativnog i kvalitativnog prijema robe. Faktura raora sadrzati broj ugovora po kojem se
placanje vrsi.

Ill ROK

Clan 4

DobavljaC se obavezuje da robu koja je predmet ovog ugovora isporuci Narufiiocu u roku od 89 dana
od dana zakljucenja ugovora, a prema prihvacenoj ponudi.

Dobavljac je odgovoran za uredano dostavljanjerobe do Narucioca i za usiove dostavljanja, kao i sto
snosi troskove naknade kori§6enja patenata i odgovoran je za povredu zasticenih prava intelektualne svojine
trccih lica.

Mjesto isporukeje mjesto sjedistaNarudioca.

IV OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

£lan 5

Dobavljac se obavezuje:

•  da isporuci novu i neupotrebljavanu opremu koja nema stvarnih i pravnih nedostataka,

•  da organizuje sve potrebne radnje u vezi isporuke odnosno primopredaje robe koja je predmet
nabavke;

•  da se prilikom transporta robe koja je predmet ugovora pridrzava mjera zajtite na radu, u
protivnom snosi odgovomost za nastale posljedice;

•  da preda NaruSiocu svu potrebnu dokumentaciju koja se odnosi na predmet nabavke;

•  da bez odlaganja, o svom trosku, otkloni svaki kvar ill izvrsi zamjenu robe u garantnom
periodu, koji nije posljedica nepravilnog rukovanja Narufiioca;

NaruCilac se obavezuje:

•  da svaki problem u radu ill kvar pisano prijavi Dobavljacu odmah po njenom nastanku.
Prijavu kvara moze da vrSi iskljucivo ovlaSdeni predstavnik NaruCioca ili viSe njih, pod
uslovom da Naru6ilac blagovremeno pisano informiSe DobavIja5a o imenima ovlascenih
predstavnika. Nakon otklanjanja nedostataka, DobavljaS je duzan da preda robu na lokaciju
Narucioca;

•  da Zajedno sa PonudaCem organizuje primopredaju predmeta nabavke;

•  da izvrsi pladanje cijene opreme u skladu sa ovim ugovorom.

Struka 1 nauka «
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Dobavljac garantujeNarufiiocu da je ponudena i isporuCena oprema nova, tehnidki ispravna i da nema
stvamih i pravnih nedostataka.

Dobavljac garantuje kvalitet ispomcene robe i obavezuje se da bez odlaganja, o svom troSku, otkloni
svaki kvar ill izvr§i zamjenu robe, koji nije posljedica nepravilnog rukovanjaNaruCioca.

Garantni rok naveden u prihvacenoj ponudi za pojedine stavke pocinje da te£e od dana potpisivanja
zapisnika p prijemu isporuCene robe.

Garantni rok podrazumijeva period validnosti garancije, tokom koga Dobavljafi bez dodatne
nadoknade vrsi zamjenu Hi opravku opreme, ukoliko je do§lo do kvara ili ostecenja koje nije izazvano
krivicom Narufiioca.

V  NACIN SPROVODENJA KONTROLE IZVRSENJA, GARANCIJA

KVALITETAI GARANTNI ROK

6lan 6

Smatra se da je izvrgena adekvatna isporuka kada ovlaSdeno lice Narucioca izvrSi kvalitativan i
kolicinski prijem opreme, §to se potvrduje Zapisnikom o primopredaji, koji potpisuju prisutna
ovlascena lica izabranog Ponuda5a i Naru&ioca i kojim 6e se konstatovati da je roba IsporuCena, u
skladu sa prihvaCenom ponudom.

Ukoliko ovlasceno lice NaruCioca ustanovi da isporuCena oprema ne odgovara ugovorenom kvalitetu

i/ili ima oCiglednih oStecenja, saCinice se zapisnik o reklamaciji u prisustvu ovlaSCenog lica Izabranog

ponudaCa, a Izabrani ponudaC se obavezuje da istu o svom trosku vrati i zamijeni opremom
ugovorenog kvaliteta u roku od 15 dana od dana saCinjavanja zapisnika o reklamaciji.

DobavljaC je u obavezi da prilikom isporuke dostavi NaruCiocu garantni list i neophodnu tehniCku
dokumentaciju za isporuCenu opremu.

6an7

DobavljaC garantuje da je roba koja je predmet nabavke nova, nekoriscena, i da nema stvarnih i
pravnih nedostataka. DobavljaC takode garantuje za kvalitet ispomcene robe i obavezuje se da bez
odlaganja, o svom tro5ku izvrSi zamjenu, ili otkloni svaki kvar koji nije posljedica nepravilnog
mkovanja od strane NamCioca.
U sluCaju skrivenih nedostataka ispomcene robe, koji se nijesu mogli ustanoviti u momentu
preuzimanja, reklamacija robe se vrsi pisanim putem u roku od 48 sati od saznanja.

dllan 8

Garantni rok naveden u tehniCkoj specifikaciji za stavke za koje je trazena garancija poCinje da teCe

od dana potpisivanja zapisnika o prijemu ispomCene robe.

Garantni rok podrazumijeva period validnosti garancije, tokom koga ponudaC bez dodatne nadoknade

vrSi zamjenu ili opravku opreme, ukoliko je doslo do kvara ili o§tecenja koje nije izazvano krivicom

NamCioca.

Struka i nauka u.
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GARANCIJA ZA DOBRO IZVR§ENJE UGOVORA

Clan 9

Dobavljac se obavezuje da Naruciocu u trenutku zakljucenja ovog ugovora preda neopozivu,
bezuslovnu i naplativu na prvi poziv garanciju banke za dobro izvrsenje ugovora na iznos 10% od
ukupne vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 10 (deset) dana duzim od ugovorenog roka iz filana
4 stav 1 ovog Ugovora, a koju Narudilac moze aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od
razloga za raskid ovog Ugovora.

Garancija treba da bude izdata od poslovne banke koja se nalazi u Cmoj Gori ili strane banke,
preko korespondentne banke koja se nalazi u Cmoj Gori, uz saglasnost Narucioca.

VI RASKID UGOVORA

6an 10

Ugovorae strane su saglasne da do raskida ovog ugovora moze doci ako:

• Dobavljac i Narucilac ne budu izvrsavali svoje obaveze u rokovima i na nacin predviden ovim
ugovorom i u dmgim slucajevima nesavjesnog obavljanja posla;

•  u sludaju kada Narucilac ustanovi da kvalitet robe kojaje predmet ovog ugovora ill nacin na
koji se isporucuje, odstupa od trazenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude Dobavljaca,

Narucilac je u obavezi da se u slucaju uo2avanja propusta u obavljanju posla pisanim putem obrati
Dobavljacu da zajednicki utvrde uzrok i obim uocenih propusta sto ce zapisnicki konstatovati.
Ukoliko se Izvrsilac ne odazove pozivu Narucioca, Namcilac ima pravo da raskine ugovor.

Raskid ugovora nema uticaja na prava i obaveze ugovomih strana, nastalih prije raskida ugovora.

Ugovor se raskida pismenom izjavom koja se dostavlja drugoj ugovomoj. strani, sa razlozima zbog
kojih se ugovor raskida.

Vn TAJNOST PODATAKA

Can 11

Sve informacije koje u vezi realizacije ovog Ugovora budu primljene od druge strane bice tretirane
kao poslovna tajna.

Dobavljac se obavezuje da informacije i aktivnosti vezane za realizaciju ovog Ugovora, nece koristiti

sa drugim ciljem, osim u cilju ispunjavanja obaveza iz Ugovora.

Dobavljac i njegovo osoblje se obavezuje da nece iznositi trecim licima ili u javnosti poslovne,

tehniSke, komercijalne, naucne ili bilo koje druge informacije iz djelatnosti Instituta do kojih je dode

prilikom izvrsenja ovog Ugovora, bez prethodne pisane saglasnosti Namcloca.

VIII OSTALE ODREDBE

Clan 12

Ugovor o jednostavnoj nabavci koji je zakljucen uz kr§enje antikorupcijskog pravila, u skladu sa
odredbama clana 25 stav 4 Pravilnika o nadinu sprovodenja jednostavnih nabavki ("Sluzbeni list
CG", br. 16/23,20/23, 36/23, 114/23, 49/24 i 114/24), nistav je.

Struka t nauka u ̂iccz^
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Clan 13

Ugovome strane su saglasne da eventualne sporove povodora ovog Ugovora ijesavaju sporazumno.

Za sporove koji ne budu rije§eni na nacin iz stava 1 ovog filana'ugovara se nadleznost Privrednog

sudau Podgorici.

Can 14

Za sve sto nije predvideno ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim odnosima
i drugih pozitivnih propisa.

Qan 15

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljucen i potpisan od dolje navedenih oviascenih zakonskih
zastupnika strana ugovora i sacinjen je u 4 (cetiri) istovjetna primjerka, od kojih su po 2 (dva)
primjerka za svaku od ugovomih strana.
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